
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS - 22 BR
FULL LENGTH DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.
Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to
very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-
treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies
feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of
the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.
A full length two die set is the die set beginning reloaders should start with,
and the die set most hunters and many target shooters use every time they
reload their cases. These Forster full length die sets include a full length sizing
die and the Forster Bench Rest seater die. Forster full length sizers feature
hand polishing and the E-Z case neck expander system - a Forster exclusive.
NATIONAL MATCH DIES reduce headspace by .003" and are intended for bolt
action target rifles only.

Attributes

Name: 22 BR FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006735
Mfr. No.: 004051
Cartridge: 22 BR (Benchrest) Remington
Diameter (in): -
Die Style: -
Delivery weight: 0.726kg
Shipping height: 53mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 218mm
UPC: 757253000201

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für Forster FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE
SETS. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die beste Leistung aus
Ihrem Die Set herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen vor der Verwendung des Produkts gelesen haben.
Verwenden Sie das Die Set nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schäden zu
vermeiden.
Halten Sie das Die Set außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Die Set auf Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.
Bei unsachgemäßer Verwendung oder Beschädigung des Produkts kann es zu Verletzungen kommen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie
mit dem Die Set arbeiten.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Verwenden Sie das Die Set nur in einem stabilen und sicheren Arbeitsbereich.
Vermeiden Sie es, mit dem Die Set zu arbeiten, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.
Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie benötigen, in Reichweite, um unnötige Bewegungen
und Ablenkungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie über die richtige Ausrüstung und Materialien verfügen, bevor Sie mit
der Verwendung des Die Sets beginnen.
Überprüfen Sie die Kompatibilität des Die Sets mit Ihren Patronen.

Installation:

Befestigen Sie das Die Set sicher an Ihrer Wiederladepresse gemäß den Herstelleranweisungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine Spielräume vorhanden sind.

Verwendung:

Verwenden Sie das FULL LENGTH SIZER Die, um die Hülsen auf die richtige Länge und Form zu
bringen.
Verwenden Sie das Bench Rest Seating Die, um die Geschosse präzise in die Hülsen zu setzen.
Achten Sie darauf, dass Sie die Anweisungen für die Verwendung der EZ Case Neck Expander
Funktion befolgen, um optimale Ergebnisse zu erzielen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Hülsen und Geschosse auf Beschädigungen oder
Unregelmäßigkeiten während des gesamten Prozesses.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Materialien und Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle scharfen oder potenziell gefährlichen Teile sicher verpackt sind, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Informationen zu Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch die offizielle Website des
Herstellers besuchen, um aktuelle Informationen und Ressourcen zu finden.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung von Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS hat
oberste Priorität. Indem Sie die oben genannten Richtlinien befolgen, können Sie sicherstellen, dass Sie das
Beste aus Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig Risiken minimieren. Bleiben Sie sicher und viel Spaß beim
Wiederladen!



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS 22 BR FULL
LENGTH DIE SET
Introduction
Thank you for choosing the Forster Bench Rest Reloading Die Set. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide
thoroughly before using the die set.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the die set by following all instructions.
Be aware of potential hazards associated with reloading.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the die set.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die set for wear or damage before each use.
Store the die set in a dry, secure location when not in use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always follow the manufacturer's instructions for reloading.
Use only the appropriate cartridges specified for this die set (22 BR).
Ensure that the work area is wellventilated and free from distractions.
Handle all components with care to avoid injury.
Do not exceed recommended loads as specified in reloading manuals.
Be cautious of any unexpected changes in the operation of the die set.
Do not modify the die set or use it for any purpose other than intended.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that your reloading press is compatible with the Forster die set.
Remove any previous dies from the press.
Insert the full length sizing die into the press and securely tighten it.
Install the Forster Bench Rest seater die in the same manner.
Adjust the dies according to the manufacturer's instructions.

Usage2.

Before starting, read the reloading manual for specific instructions on the 22 BR cartridge.
Prepare your workspace by ensuring that all tools and materials are within reach.
Follow the recommended steps for resizing and seating bullets as outlined in the reloading manual.
Monitor the process closely, and stop immediately if you notice any issues.
After reloading, clean the dies and store them properly.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components of the die set in accordance with local regulations.
Ensure that all materials used in the reloading process are disposed of safely, including spent cartridges



and primers.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Forster Bench Rest Reloading Die Set, please
consult the manufacturer's website or contact their customer support team.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies de Recarga Forster 22 BR
Introducción
Gracias por elegir el Juego de Dies de Recarga Forster 22 BR. Este producto está diseñado para ofrecerte un
rendimiento de alta calidad al recargar tus cartuchos. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente. Esta guía proporciona instrucciones y recomendaciones
para el uso seguro de este producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad del producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales de recarga.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
No utilices el producto si está dañado o presenta signos de desgaste.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente que ocurra durante el uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Lesiones: Al utilizar los dies, asegúrate de que tus manos estén alejadas de las partes
móviles para evitar lesiones.
Manipulación de Materiales Peligrosos: Algunos componentes de recarga pueden ser peligrosos. Lee
las etiquetas y sigue las instrucciones de seguridad de los materiales que utilices.
Almacenamiento Seguro: Guarda los dies en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y
humedad.
Uso Adecuado: Utiliza el producto solo para su propósito previsto, que es la recarga de cartuchos para
rifles de cerrojo de tiro de precisión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de los Dies:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die de dimensionado en la prensa y asegúralo firmemente.
Instala el die de asiento en la prensa de la misma manera.

Uso de los Dies:2.

Inserta un casquillo vacío en el die de dimensionado y cierra la prensa para dimensionar el
casquillo.
Retira el casquillo y verifica que esté dimensionado correctamente.
Coloca el casquillo en el die de asiento y cierra la prensa para asentar la bala.
Revisa que el cartucho esté ensamblado correctamente antes de su uso.

Mantenimiento:3.

Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Inspecciona regularmente los dies en busca de desgaste o daños.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de recarga y materiales peligrosos.
No arrojes los dies en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación de desechos peligrosos
en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro de los Dies de Recarga Forster, consulta con el
distribuidor o el fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información
relevante al momento de hacer tu consulta.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia de recarga y mantén siempre la seguridad como prioridad.



Guide de Sécurité pour les Sets de Dies de Sizing
Complet et de Siège Bench Rest Forster
Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de rechargement Forster. Ce guide te fournira des instructions de sécurité
importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton produit. Il est essentiel de respecter ces
consignes pour éviter tout risque lié à l'utilisation de ces outils de rechargement.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tous les outils et équipements soient utilisés conformément aux instructions du fabricant.
Garde les dies hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulièrement l'état de tes dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas les dies ou n'utilise pas d'accessoires non approuvés.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité, lors du
rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation des Dies :

Saisis toujours les dies par les parties non coupantes.
Évite de toucher les bords tranchants ou les parties en mouvement.

Utilisation des Dies :
Ne force jamais le die dans la presse de rechargement.
Assuretoi que le die est correctement installé avant de commencer le rechargement.
Utilise uniquement des cartouches et des composants compatibles avec le calibre de ton die.

Stockage :
Range les dies dans un endroit sec et propre.
Utilise le boîtier de rangement fourni pour protéger les dies de l'humidité et des chocs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Fixe le die de dimensionnement de pleine longueur dans la presse de rechargement en suivant les
instructions fournies par le fabricant de la presse.
Assuretoi que le die est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.
Installe le die de siège de manière similaire, en vérifiant qu'il est bien ajusté.

Utilisation :2.

Commence par dimensionner les douilles en utilisant le die de dimensionnement de pleine
longueur.
Suis les étapes appropriées pour recharger les cartouches, en respectant les spécifications de
poudre et de projectile.
Utilise le die de siège pour insérer les projectiles dans les douilles préparées.
Vérifie chaque cartouche pour t'assurer qu'elle respecte les normes de sécurité avant de l'utiliser.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les dies dans les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des outils et équipements de



rechargement.
Si un die est endommagé, assuretoi de le détruire de manière sécurisée pour éviter toute utilisation
accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou d'assistance, n'hésite pas à consulter le site web de Forster ou à contacter
leur service client. Ils sont disponibles pour t'aider avec toutes tes préoccupations concernant la sécurité et
l'utilisation de leurs produits.

En suivant ces instructions, tu peux profiter de tes dies de rechargement Forster en toute sécurité. Assuretoi de
rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels via le système Safety Gate de l'UE. Merci d'être un
utilisateur responsable et attentif.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
di Ricarica Forster
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies di Ricarica Forster. Questo prodotto è progettato per garantire un'operazione
sicura ed efficiente durante il ricaricamento delle cartucce. È importante seguire attentamente queste istruzioni
per garantire la sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero il ricaricamento di cartucce per fucili
calibro 22 BR.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si utilizza il set di dies.
Verificare che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Rischio di Infortuni: Utilizzare il die di dimensionamento e il die di seduta con attenzione per evitare
infortuni. Non forzare mai i dies durante il processo di ricarica.
Rischio di Esplosione: Seguire le istruzioni del produttore per la quantità di polvere da utilizzare. Un
eccesso di polvere può causare esplosioni.
Manipolazione della Polvere da Sparo: Conservare la polvere da sparo in un luogo sicuro e ben
ventilato, lontano da fonti di calore e fiamme.
Controllo della Qualità: Controllare sempre le cartucce ricaricate per eventuali difetti prima dell'uso.
Non utilizzare cartucce che mostrano segni di deformazione o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Montare il die di dimensionamento nel pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore
della pressa.
Assicurarsi che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

Dimensionamento delle Cartucce:2.

Inserire il bossolo nel die di dimensionamento e abbassare il braccio della pressa per dimensionare
il bossolo.
Controllare la misura del bossolo dopo il dimensionamento per assicurarsi che sia conforme alle
specifiche.

Seduta della Palla:3.

Dopo il dimensionamento, utilizzare il die di seduta per posizionare la palla nel bossolo.
Regolare il die di seduta per ottenere la profondità desiderata della palla.

Controllo Finale:4.

Controllare ogni cartuccia ricaricata per verificarne la qualità e la sicurezza prima dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i componenti del set di dies in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i dies o altri materiali nel fuoco o in acqua.
Assicurarsi che la polvere da sparo e i bossoli usati siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicuratevi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, è possibile utilizzare il Set di Dies di Ricarica Forster in
modo sicuro e efficace. Assicuratevi di rimanere informati su eventuali richiami o aggiornamenti di sicurezza
attraverso le piattaforme ufficiali. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for sikkerhet FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS
Introduksjon
Takk for at du valgte Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SET. Denne bruksanvisningen
gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle
instruksjoner og retningslinjer for å sikre sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold alle verktøy og tilbehør utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du arbeider med omlading.
Unngå å bruke produktet hvis du er usikker på bruken eller hvis det er skader på komponentene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Les og forstå alle instruksjoner før du begynner å bruke diesettet.
Bruk diesettet kun med kompatible hylser og kaliber (22 BR).
Unngå å bruke dies som har synlige skader eller slitasje.
Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst og fritt for hindringer.
Oppbevar dies og tilbehør i en sikker og tørr plass når de ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av Dies:1.

Monter dies i en kompatibel omladingspresse i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at dies er strammet sikkert, men unngå overstramming som kan skade gjengene.

Bruk av Full Length Sizing Die:2.

Plasser en hylse i dieen og juster høyden på pressen slik at den er i riktig posisjon for sizing.
Trykk ned håndtaket for å komprimere hylsen i dieen. Kontroller at hylsen er i samsvar med de
spesifikasjoner som er angitt av produsenten.

Bruk av Bench Rest Seater Die:3.

Etter sizing, plasser en kuler i hylsen og juster dieen for å oppnå ønsket settedyp.
Trykk ned håndtaket for å sette kuler i hylsen. Kontroller at kulene er plassert riktig.

Etter bruk:4.

Rengjør dies med en myk klut for å fjerne smuss og rester.
Oppbevar dies i den medfølgende oppbevaringsboksen for å beskytte dem mot skader.

Avhending av produktet
Følg lokale retningslinjer for avhending av metallkomponenter.
Sørg for at produktet ikke etterlates på steder der det kan utgjøre en risiko for barn eller dyr.
Hvis produktet er skadet og ikke kan brukes, kontakt lokale resirkuleringsanlegg for riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Vi takker for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene, og ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse med
Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SET!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów
Matrycowych Forster FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matrycowego Forster. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji na temat jego instalacji, użytkowania i
utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, zaprzestań używania zestawu i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że obszar roboczy jest czysty i dobrze oświetlony.
Nie używaj zestawu w pobliżu materiałów łatwopalnych.
Zachowaj szczególną ostrożność przy obsłudze narzędzi i materiałów.
Zawsze upewnij się, że narzędzia są odpowiednio zamocowane przed użyciem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie miejsca pracy:1.

Upewnij się, że masz wystarczająco dużo miejsca do pracy.
Sprawdź, czy wszystkie narzędzia są dostępne.

Montaż zestawu:2.

Zamocuj matrycę w prasie zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo ustawiona i stabilna.

Użytkowanie

Ładowanie nabojów:1.

Użyj matrycy do formowania pełnej długości, aby przygotować łuski.
Następnie użyj die do osadzania, aby umieścić pociski w łuskach.

Zakończenie pracy:2.

Po zakończeniu użytkowania, oczyść zestaw z resztek materiałów.



Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw matrycowy należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj zestawu do ogólnych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat właściwej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu, prosimy o kontakt z
przedstawicielem producenta.

Podsumowanie
Zestaw matrycowy Forster jest narzędziem wysokiej jakości, które wymaga odpowiedniego użytkowania i
przestrzegania zasad bezpieczeństwa. Dziękujemy za dbałość o bezpieczeństwo swoje i innych.



FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT
FORSTER PRODUCTS, INC. 22 BR FULL LENGTH
DIE SET Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusstandardien mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, sillä se ei ole lelu.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa ja ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteys valmistajaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.
Kiinnitä holkkisarja tukevasti työpöydälle tai muulle vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö:2.

Seuraa valmistajan ohjeita holkkisarjan käytössä.
Käynnistä laite varovasti ja varmista, että se toimii oikein ennen varsinaista käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa asetettaessa luoteja, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, sillä se voi sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet tai erikoishävityspalvelut alueellasi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, jotta saat parasta



mahdollista tukea.

Kiitos, että valitsit FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT. Turvallinen käyttö on tärkeää, ja toivomme, että
nautit tuotteen käytöstä!



Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS
Introduktion
Tack för att du valt Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Dessa verktyg är
designade för att ge högsta kvalitet och precision vid omladdning av ammunition. För att säkerställa en säker
och effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Förvara verktygen på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter och incidenter till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdningsverktyg.
Undvik att arbeta i områden med hög risk för olyckor, som nära öppna lågor eller explosiva ämnen.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från skräp för att förhindra olyckor.
Använd inte verktygen om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid instruktionerna för korrekt installation och användning för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av verktyg:1.

Kontrollera att alla delar är intakta och fria från skador.
Följ anvisningarna för att installera verktygen i din omladdningspress.
Använd Forster Cross Bolt Die Locking Ring för att säkerställa att verktygen är korrekt fastsatta.

Användning av verktyg:2.

Använd det fullängds storlekverktyget för att bearbeta hylsor till rätt dimension.
Använd Forster Bench Rest sätverktöget för att säkerställa korrekt seating av kulan.
Kontrollera alltid att hylsan är korrekt placerad innan du trycker ner handtaget på pressen.
Efter användning, rengör verktygen noggrant för att förhindra rost och slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta trasiga eller oanvändbara verktyg i enlighet med lokala avfallsregler.
Återvinn material där det är möjligt.
Förvara oönskade produkter på en säker plats tills de kan kasseras på rätt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök Forster Products
officiella webbplats.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro sady
matrice Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH
REST SEATER DIE SETS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu matrice Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon při přebíjení nábojů. Je důležité řídit se
bezpečnostními pokyny a postupy uvedenými v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda nevykazuje známky poškození.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při práci s náboji používejte ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a čistý.
Nikdy nezapomínejte na správné uchopení a manipulaci s nástroji.
Při používání strojů Forster se ujistěte, že jsou správně nastavené a upevněné.
Nepoužívejte výrobek, pokud se cítíte unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pracovního místa1.

Zajistěte si stabilní a rovný pracovní stůl.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály po ruce.

Instalace matrice2.

Otevřete balení a zkontrolujte obsah.
Nainstalujte matrice do vašeho přebíjecího stroje podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je matrice pevně upevněna a správně umístěna.

Použití matrice3.

Načtěte nábojnice do matrice podle pokynů.
Pomalu a rovnoměrně stlačte páku stroje, aby se nábojnice správně zpracovaly.
Kontrolujte každý náboj po zpracování, zda splňuje požadované standardy.

Údržba4.

Po každém použití důkladně vyčistěte matrice a pracovní prostor.
Pravidelně kontrolujte matrice na opotřebení a poškození.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte všechny obaly a výrobky v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, obraťte se na odborníka pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli otázky nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Je
důležité mít k dispozici kontaktní informace pro případ, že byste potřebovali další podporu nebo byste chtěli
nahlásit nebezpečný produkt.

Závěr
Děkujeme, že jste si vybrali sadu matrice Forster. Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů pro
použití zajistíte bezpečné a efektivní přebíjení nábojů. Vždy mějte na paměti, že bezpečnost je na prvním místě.
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